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234245-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, statyby, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — Neubau einer
multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des Neubauvorhabens
"Multifunktionszentrum in Kothen (Anhalt)" - Fachplanung Technische Ausriistung (HLS),
Anlagengruppen1-3und7 -8

OJ S 67/2026 07/04/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Kéthen (Anhalt)
E. pastas: h.rupprecht@koethen-stadt.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau einer multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des
Neubauvorhabens "Multifunktionszentrum in Kéthen (Anhalt)" - Fachplanung Technische
Ausrastung (HLS), Anlagengruppen 1 -3 und 7 -8
ApraSymas: Die Kreisstadt Kéthen (Anhalt) beabsichtigt am westlichen Stadtrand die
Errichtung eines Multifunktionszentrums fur die Nutzung als Vereinssport-, Freizeitsport- und
Veranstaltungsstatte sowie als Gemeinwesenzentrum. Das Multifunktionszentrum soll die
bisherigen, sanierungsbedurftigen Sportstatten der Stadt ersetzen und erweitern. Zukulnftig
soll das Zentrum aus mehreren Bereichen bestehen. Zunachst soll der Neubau der
multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle realisiert werden. Als Bruttogrundflache sind derzeit
4.000 m? vorgesehen. Eine Planung nach den Richtlinien und Standards des Deutschen
Handballbundes DHB ist erforderlich. Das Projekt wird im Rahmen des
Strukturstarkungsgesetzes Kohleregionen gefordert. Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens
wird die Fachplanung Technische Ausristung (HLS) ausgeschrieben.
Proceduros identifikatorius: 7bfd907e-92cb-464d-9358-2216d96¢8060
Vidaus identifikatorius: P752-3
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: 1. Zunachst werden alle Angebote hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2. Anschlielend erfolgt die Eignungsprifung der Bieter
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird gepruft, ob die Bieter die geforderten Mindeststandards und
Bedingungen fur den Auftrag erfullen. 3. Die Angebote der geeigneten Bieter werden gemaf}
der angegebenen und in den Vergabeunterlagen naher erlauterten Zuschlagkriterien gewertet.
Pro Kriterium kdnnen max. 5 Punkte erreicht werden. Die erreichte Punktzahl in einem
Kriterium fliel3t mit der jeweiligen Gewichtung in die Gesamtpunktzahl (max. 5,000 Punkte)
ein. 4. Das wirtschaftlichste Angebot mit der hdéchsten Punktzahl erhalt den Zuschlag. 5.
Sollten aufgrund von Punktgleichheit mehrere Bieter auf Rang 1 der Wertung liegen, wird ein
Losverfahren durchgefuhrt. 6. Die Zuschlagserteilung erfolgt voraussichtlich im Juli 2026.
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2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71320000 Inzinerinio projektavimo paslaugos, 71310000
Konsultacinés inZinerijos ir statybos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kothen (Anhalt)
Pasto kodas: 06366
Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEO05)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMLT 1# Jegliche Anfragen zu dem
Vergabeverfahren und/oder den Vergabeunterlagen (Bieterfragen) haben bis spatestens 7
Tage vor Ablauf der Einreichungsfrist schriftlich Uber die Vergabeplattform DTVP zu erfolgen.
Die Beantwortung erfolgt ebenfalls Uber die Vergabeplattform. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat er unverziglich den
Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. Es wird eine Registrierung
auf der Vergabeplattform empfohlen, um Mitteilungen und evtl. Anderungen im
Vergabeverfahren zu erhalten. Das Angebot inkl. aller Unterlagen ist ausschlie3lich
elektronisch Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform in Textform geman §
126b BGB einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie |Ihr
Angebot keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die Grolienbegrenzungen der Vergabeplattform
bezlglich der einzelnen Dateien sowie des gesamten Angebots. Sollten Probleme beim
Hochladen der Angebotsunterlagen auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle. Die Angabe der zur Vertretung des Bieters berechtigten naturlichen Person
(Geschaftsfuhrer oder sonstiger Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Die
auszufullenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen.
Stattdessen geben Sie bitte ausschlielich den Vornamen und Nachnamen des
bevollmachtigten Vertreters in Druckbuchstaben an.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sukciavimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfillt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgriande gemaf §123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde
gemald § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefliihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Nemokumas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemai § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau einer multifunktionalen Drei-Feld-Sporthalle im Rahmen des
Neubauvorhabens "Multifunktionszentrum in Kéthen (Anhalt)" - Fachplanung Technische
Ausrustung (HLS), Anlagengruppen 1-3und 7 - 8
ApraSymas: Fachplanung Technische Ausristung Lph 1 - 3, optional Lph 4 - 9 gemalR § 55
HOALI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur folgende Anlagengruppen: 1. Abwasser-, Wasser- und
Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische Anlagen, 7.
Nutzungsspezifische Anlagen (insbesondere kiuchentechnische Anlage und Anlagen zur
Brandbekampfung, z. B. Feuerléscher / Wandhydranten / Trockenleitung), 8.
Gebaudeautomation.
Vidaus identifikatorius: P752-3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektaros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71320000 Inzinerinio projektavimo paslaugos, 71310000
Konsultacinés inZinerijos ir statybos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Optional zu vergebende Leistungen: Fachplanung Technische
Ausrustung Lph 4 - 9 gemaR § 55 HOAI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur folgende
Anlagengruppen: 1. Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3.
Lufttechnische Anlagen, 7. Nutzungsspezifische Anlagen (insbesondere kichentechnische
Anlage und Anlagen zur Brandbekdmpfung, z. B. Feuerléscher / Wandhydranten /
Trockenleitung), 8. Gebaudeautomation.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kéthen (Anhalt)
Pasto kodas: 06366
Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSujy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Geforderter Mindeststandard: Es ist eine Eigenerklarung des
Bieters bzw. der Bietergemeinschaft dariber einzureichen, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fir Personenschaden in Héhe von 3,0 Mio.
EUR und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) in Hohe von 3,0 Mio. EUR
gegeben ist. Alternativ kann eine Erklarung Uber den Abschluss einer Haftpflichtversicherung
Uber die genannten Summen im Auftragsfalle abgegeben werden. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mind. das Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr betragen. Bei
Bietergemeinschaften ist die Erklarung fur jedes Mitglied einzureichen. Die Eigenerklarung ist
in dem zur Verflgung gestellten Vordruck "Bieterbogen" zu erbringen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ausflhrung von Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Nachweis mittels Angaben im Vordruck "Bieterbogen" und ggf.
mittels eigener Angaben zu den Referenzen. Geforderter Mindeststandard zu den
Unternehmensreferenzen des Bieters: Der Bieter / die Bietergemeinschaft muss mindestens
zwei Referenzprojekte Uber die Erbringung der Fachplanung der technischen
Gebaudeausrustung im Bereich HLS, Anlagengruppen 1 - 3 (mind. Lph 2 - 3, 5 - 6 und 8) fur
den Neubau von Gebauden mit Kosten (KG 410 - 430) >= 400.000,00 EUR brutto je Gebaude
nachweisen kdnnen. Hinweis: Von Bietergemeinschaften sind die Referenzkriterien insgesamt
nachzuweisen, das heil3t, der Referenznachweis ist nicht von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft einzeln zu flhren. Es reicht, wenn ein Mitglied der Bietergemeinschaft die
Referenzkriterien nachweisen kann. Gewertet werden Referenzen seit 2021, d. h. die
nachzuweisenden Leistungen (ohne Lph 9) missen zwischen dem 01.01.2021 und
Einreichung des Angebotes abgeschlossen sein. Der Leistungsbeginn darf vor dem
01.01.2021 liegen. Falls einzelne Leistungen durch einen Unterauftragnehmer erbracht und
dessen Referenzen zur Erfullung der Mindeststandards herangezogen werden sollen, ist mit
diesem Unterauftragnehmer zusatzlich eine Eignungsleihe zu vereinbaren (Vordruck
"Verpflichtungs- und Eignungserklarung Unterauftragnehmer" und Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe".

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes im
Tatigkeitsbereich des Auftrags bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre im
Vordruck "Bieterbogen”. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung von jedem Mitglied der
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Bietergemeinschaft abzugeben. Geforderter Mindeststandard: Der Bieter / die
Bietergemeinschaft muss im Mittel der letzten drei Jahre mindestens einen Umsatz in Héhe
von 0,3 Mio. EUR brutto im Tatigkeitsbereich des Auftrags nachweisen. Hinweis: Die Umsatze
von Bietergemeinschaft werden anschliellend addiert. Die Umsatze eines
Unterauftragnehmers werden nur dann bericksichtigt, wenn mit diesem Unterauftragnehmer
zusatzlich die wirtschaftliche Eignungsleihe vereinbart wurde (Vordruck
"Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe").

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Eignungsleihe (gemaR § 47 VVgV): Falls eine wirtschaftliche /
finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem Eignungsverleiher die
Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit dem Eignungsleiher fir
die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe zu erklaren. Die
Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck "Verpflichtungserklarung und
Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: 1) Falls Unterauftrage fur Teilleistungen vergeben werden
sollen, sind die entsprechenden Unterauftragnehmer sowie deren Leistungen im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die Verpflichtung zur
Ausfuhrung der Teilleistung gemafl Vordruck D2 "Verpflichtungs- und Eignungserklarung
Unterauftragnehmer” zu erklaren. 2) Falls eine Eignungsleihe in Anspruch genommen wird,
sind die in Anspruch genommenen Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck D1
"Bieterbogen" zu benennen. Von jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur
Eignungsleihe im Vordruck D3 "Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien
Eignungsleihe" zu erklaren.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Angabe der Anzahl der Beschaftigten in den letzten 3 Jahren.
Bei Bietergemeinschaften ist die Anzahl von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
anzugeben. Die Angabe hat im Vordruck "Bieterbogen" zu erfolgen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Honorar / Preis
ApraSymas: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_NB-Mehrzweckhalle-Kéthen_TGA-
HLS_Aufforderung-Angebot)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 45
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Personliche Referenzen des hauptverantwortlichen Fachplaners der
technischen Gebaudeausrustung im Bereich HLS seit 2021
ApraSymas: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 01_NB-Mehrzweckhalle-Kéthen_TGA-
HLS_Aufforderung-Angebot)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 55

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT 1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMLT1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5SPMLT1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 5 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: 1) Die Vergabe des Auftrages richtet sich unter
anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des Bundeslandes
des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie Mindestléhne bei
der Vergabe offentlicher Auftrage. 2) Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. 3) Das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124 GWB, inkl. der Benennung ggf. durchgefuhrter
Selbstreinigungsmalnahmen gemaf § 125 GWB ist im Vordruck "Bieterbogen" anzugeben.
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacija apie perzidros terminus: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht

234245-2026 Page 7/9


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMLT1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMLT1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMLT1

spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadt Kéthen (Anhalt)
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Kéthen (Anhalt)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Kéthen (Anhalt)
Registracijos numeris: DE139884771
Pasto adresas: Marktstrae 1 -3
Miestas: Kothen (Anhalt)
Pasto kodas: 06366
Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Salis: Vokietija
E. pastas: h.rupprecht@koethen-stadt.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: GVP infraconsult GmbH
Registracijos numeris: HRB 26038
Pasto adresas: Schlachte 27/28
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registracijos numeris: 1:03455141536
Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Stralle 2
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49345514-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 94ff7459-8aba-423c-9cad-a1f1d416f2c8 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 02/04/2026 15:26:59 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 234245-2026

OL S numeris: 67/2026

Paskelbimo data: 07/04/2026
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